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Jahresprogramm und Vereinsbericht 1985

Februar 51 Jecke aus Banbury im Karnevalszug Hennef
April Sportfreunde Hennef in Banbury
VHS — Kurs Englisch in Banbury

Mai Barbershop Band aus Banbury in Hennef

Juni 57 Musiker aus Banbury zum Musikfestival in
Blankenbery

Juli Hennefer Feuerwehr in Banbury

September  Squash-Turnier in Hennef und Banbury

November — Banbury Symphony Orchestra in Hennef
Marktplatz-Einweihung in Hennef
Aufstellung der englischen Telefonzelle
Dudelsackpfeifer zum Stadtfest nach Hennef
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~Hennef, den 10. 2. 1985

Betr.: Besuch aus Banbury zum Karneval in Hennef

Liebe Gasteltérn,

zundchst einmal vielen Dank, daB Sie sich trotz der hektischen Kar-
nevalstage bereit erkl&rt haben, Giste aus unserer Partnerstadt Ban-
bury in Ihrem Hause aufzunehmen. Ich bin sicher, daR unsere Giste

in Threr Gesellschaft einmal richtig den Hennefer Karneval kennen-
lernen werden. - '

Eine Liste mit allen Teilnehmern der Gruppe ist beigefiigt.

Das Programm sieht wie folgt aus:

Samstag, 16. Februar 198

Ankunft ca. 12,30 Uhr am HTV Klubhaus, KénigstraBe. Kurze BegriiBung
und Willkommenstrunk, dann Verteilung der Gaste auf die Gastfamilien.
Die Gé#ste, die in Dambroich untergebracht werden, fahren mit dem Bus
dorthin. Abends gehen die meisten G&ste mit ihren Gasteltern auf
Kostiimbdlle in Hennef. Die Dudel sackband hat einen kurzen Avuftritt
beim Kostiimball des MGV Geisbach in der fula HanftalstraBe (Beginn
20.00 Unr). v

Sonntag, 17. Februar 198 _ :

In den Gastfamilien. Die in Dambroich untergebrachten Dudelsackspie-
ler nghmen am Karnevalszug in Birlinghoven teil.

Hinweis: Auf dem Marktplatz in Geistingen findet morgens um 11.00
Uhr eine karnevalistische Veranstaltung statt. AuBerdem finden die
Unmziige in Brdl und Sdven am Nachmittag statt. In K6ln und Bonn

kann man sich die Veedelsz8ch ansehen.

Montag, 18. Februar 1985
Der Partnerschaftsverein nimmt am Rosenmontagszug in Hennef mit einer
groBen FuBgruppe (aus verschiedenen Einzelgruppen bestehend), einem
Wagen und der Dudelsackband aus Banbury teil. Aufstellung um 13.00
Uhr Ecke Mittel- und BachstraBe. Der Zug startet um 14.00 Uhr. Die
-Dudelsackband und die Teilnehmer aus Dambroich werden um 12.30 Uhr
mit dem Bus in Dambroich abgeholt. Der Bus parkt am Gymnasium. Fiir
Nichtteilnehmer am Zug bietet der Partnerschaftsverein als Sammel ~
- punkt einen Stand vor der Volksbank, Frankfurter StraRe, an. Dort

Konten: Sparkasse Hennef 222372 BLZ 386 513 90 - Voiksbank Hennef 16 700 BLZ 386 61346
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konnen sich alle Freunde der Partnerschaft versammeln, die innere
Heizung "anfeuern" wund nach Beendigung des Zuges in die KénigstraBe
zum HTV-Klubhaus kommen, wohin auch die Zuggruppe geht, um den Kar-
neval dort ausklingen zu lassen. Daran anschlieBend bringt der Bus
die Teilnehmer aus Dambroich dorthin zuriick.

Dienstag, 19. Februar 1985 :
Morgens Riickfahrt nach Banbury. Der genaue Zeitpunkt wird noch be-
kanntgegebig. Die Géste in Dambroich werden mit dem Bus dort abge-
holt.

Ich wiinsche Thnen und Ihren Gisten ein paar schdne Karnevalstage

in Hennef. Ich bin sicher, daB die gemeinsam verbrachten Tage dazu
dienen werden, bestehende Freundschaften zu vertiefen und neue
Freundschaften zu schaffen, und das ganz im Sinne einer gut funktio-
nierenden Partnerschaft zwischen unseren beiden Stddten Banbury und
Hennef. : '

»

Thre Gdste haben einen #hnlichen Brief erhalten.

Mit freundlichen Griilen

Vthoy tfleus 5‘97)5

(Matthias Schwellenbach)
Vorsitzender .

Anlage
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————HENNEF/ BANBURY. Die Stadtepartnerschaft zwi-
) VA o ~schen Banbury (England) und Hennef ist voll mit Le-

b -

Nach 18sttndiger Reise stoppte
“der Bus fast auf die Minute ex-
| akt vor dem Clubheim des Hen-

nefer Turnvereins (HTV). Dort
——————— hatten sich bereits die deut-
schen Gastfamilien eingefun-
|den, um ihre ,,Schitzlinge” ab-
—+——————zuholen. In einer kurzen Anspra-

| che hieB Burgermeister Emil Ev-
|ermann die Gaste aus England
il oy willkommen und brachte ihnen
den Ausspruch ,,Hennef alaaf”

T T
. Matthias Schwellenbach, Vorsit-
zender des Vereins fur Europa-
—1— 7 ische _Stadtepartnerschaften,
.stimmte die englischen Gaste
auf das ein, was sie im karneva-
‘listischen Trubel erwarten wiir-

'de: ,,Dies wird eine sehr harte,
| aber auch eine sehr fréhliche
— L Zeit sein!” Und furwahr, Schwel-

lenbachs Ankindigung sollte
~ sich bewahrheiten. Doch dazu
1 | spaternoch meht.
Damit Banburys Birgermeister
Tony Humphries nicht ,,nur’” mit
_____karnevalistischen Eindriicken,
sondern auch mit Informationen
————uber Hennef heimkehren konn-
. te, luden Birgermeister Emil Ey-
ermann und Stadtdirektor Karl
—t—————— Kreuzberg zi einer Stadtrund-
fahrt ein. Zun&chst stand ein Be-
such der Sportschule auf dem
——— Programm. Humphries, der abri-
gens zum ersten Mal Deutsch-
~ land einen Besuch abstattete,
.. | zeigte sich beeindruckt von der
groBen Anlage. Neben der Be-
sichtigung mehrerer Hallen
,,,,,,,, _konnte der Gast aus England
auch einen Blick in das Haus

————werfen, wo die Deutsche Natio-

____nalelf bei ihren Trainingsaufent-
halten in Hennef untergebracht
—+————+—ist. Es schloB sich ein Besuch
im

-

Hennefer Rathaus an. Im

_ben ausgefllt. Davon konnte man sich kirzlich Gber-
zeugen, als drei Tage lang 49 Gaste aus Banbury an
—— der Sieg weilten. Angefiihrt von Biirgermeister Tony

Dienstzimmer von Stadtdirektor
Karl Kreuzberg konnte sich Ban-
burys BlUrgermeister anhand ei-
ner riesigen fotografischen
Landkarte einen Eindruck von
der geographischen Beschaf-
fenheit Hennefs machen. Hum-
phries erhielt dort auch Informa-
tionen Ober die Arbeit von Rat
und Stadtverwaltung. Danach
stattete man noch der histori-
schen Stadt Blankenberg einen
Besuch ab. Bei einem guten Ahr-
Wein fand die Stadtrundfahrt ih-

TN o O

Freund eausBanhurv
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hegeistert von Narretei

Humphries und Vize-Biurgermeisterin Sonja Peto woll-
ten sich die Briten insbesondere zum Thema Karneval
im Rheinland sachkundig machen. Und was lag da né-
her, als Karnevalssonntag und Rosenmontag in die
,,narrischen Vollen” zu stirzen.

ren gelungenen Ausklang. Tony
Humphries war Gast der Familie
Eyermann. Dort konnte der eng-
lische Wirdentrager die Vorzi-
ge deutscher Kochkunst und
Gastlichkeit kennenlernen.

Und dann der Karneval! Banbu-

rys Blrgermeister Humphries
hatte eigens dafiir eine Punker-
Maske aus dem Kénigreich mit-
gebracht. Klar, daB der Labour-
Politiker dazu eine rote Mahne
ausgesucht hatte. Da war es

Von links: John Bell, Vorsitzender des Stadtepartner-
schaftsvereins Banbury, Vizebiirgermeister Hans Wel-

bers,

Vize-Birgermeisterin Sonja Peto,

Matthias

Schwellenbach, Vorsitzender des Vereins fiir Europa-

ische Stadtpartnerschaft,

mann und Birgermeister Tony Humphries.

Birgermeister Emil Eyer-

eine Super-Uberraschung, daB
bei einer narrischen Veranstal-
tung Humphries dem christde-
mokratischen ,,Punker” Hans
Peter Lindlar begegnete, der na-
tirlich als Kontrakt Gber eine
schwarze Mahne verfiigte.

Das manchmal geduBerte Vorur-
teil, die Engléander seien sehr zu-
rickhaltend, konnte flrwahr
beim Kostimball des MGV Geis-
bach Gber Bord geworfen wer-
den. Dort war die mitgereiste
Dudelsack-Band voll angetreten
und nach einem musikalischen
Beitrag mischten sich die
»Schotten” mit ihren bunten

Uniformen unter das nérrische

Volk. Wie Farbtupfer stachen
sie aus der Pollonaise hervor.

Und dann beim Karnevalszug in
Hennef!

Die Dudelsackklange

stellten eine angenehme Ab- -

wechslung innerhalb des Zuges
dar. Der
deutsch-englischen Stadtepart-
nerschaft daran konnte sich fiir-

Gesamtbeitrag der -

wahr sehen lassen: mehr als 100 ¢
Personen gingen in dieser Grup- |

pe mit. Mit von der Partie waren

dabei das Gymnasium, das DRK -
und die Feuerwehr, diesmal sehr |

historisch. Bewohner des Abts-
hofes hatten als Symbol der
Partnerschaft eine Fahre ge-
baut. Auf ein derartiges Gefahrt,
dann allerdings in Natura und
voller GroBe, werden Hennefs
Europafreunde schon bald wie-

der angewiesen sein. Am 22. |

Juni wird namlich in Banbury

Hennef soll dann néarrische Un-
terstiitzung bringen. Auch Hen-
nefs Prinzenpaare der just been-
deten Session sind aufgerufen,
jecke Schitzenhilfe bei den eng-

lischen Freunden zu leisten.

Karneval gefeiert. Ein Bus aus ~



Bunte Schottenrdcke und

Dudelsackmusik im

Hennefer Partnerschaftsverein warb fiir Freundschaft mit Banbury

‘Hennef (vk) — Schon lange
bevor ,de Zoch“ sich in der
Frankfurter StraBe zeigte, sam-
melte sich die Schar der Jecken
erwartungsvoll in der Stadtmitte
— schlieBlich wollte jeder einen
besonders giinstigen Platz er-

obern, um moglichst viel Ka-

melle und nérrische Prisente er-
haschen zu kénnen.

Bis der Zug im Zentrum war,
verging viel Zeit, muBten doch
die drei Teilziige von ihrem
w.Heimatstandort* teilweise

_mehr als zwei Kilometer mar-

schieren, um sich dann zu einem
groBen bunten Lindwurm zu
vereinigen.

Eines der groBen Themen des
Zuges war die Partnerschaft
zwischen Hennef und der engli-
schen Stadt Banbury. Der Part-
nerschaftsverein  hatte  sich
miéchtig ins narrische Zeug ge-
legt und warb fiir die rheinisch-

englische Freundschaft.

Klar, daB bei diesem Einsatz
die Engldnder nicht fehlen durf-
ten: Aus Banbury war eigens

" eine Abordnung angereist, die
" sich mit ihren Dudelsécken in

den Zug einreihte. Trotz der
klirrenden Kilte hatten die Eng-
linder nicht auf Schottenrock
und Kniestriimpfe verzichtet —
Hennefs Narren belohnten das
mit viel Jubel. :

Natiirlich ‘hatten die heimi-
schen Jecken auch nicht mit nér-
rischen Einfillen gegeizt. Die
Hennefer Feuerwehr hatte auf
die Historie zuriickgegriffen; sie

i-zog mit Pickelhaube und altem
. Spritzenwagen durch die Stra-

Ben.
Der Geistinger Winzerverein

nahm Bezug auf den tragischen:
Tod eines Obdachlosen an der Die Mannschaften auf den

o

DUDELSACK-SPIELER aus der Partnerstadt Banbury waren eine

0C

der Attraktionen beim Hennefer Karnevalszug. Bild: Vera v.Keller

Burg Wissem und bot ein Hen-
nefer Obdachlosenheim an. Be-
sonders umjubelt wurde der
prunkvoll ausstaffierte Wagen
der Tollititen, auf dem Prinz
Heinz-Peter I. und seine Lieb-
lichkeit Resie I. der Menge zuju-
belten.

Wagen und die FuBtrupps hat-
ten sich reichlich mit I%amelle,
StriBje und anderen Wurfge-
schossen eingedeckt. Und so
konnten die Kinder garnicht so
schnell sammeln, wie die karne-
valistischen ,Trophéen“ geflo-
gen kamen. Mit randvoll gefiill-
ten Plastiktiiten zogen die Pinz
denn auch zufrieden ab. :
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Dol o v i s _ fur Europalsche
An die .o I ﬂ
Dozenten und Teilnehmer Stadte Pa erSCh
von VHS-Kursen "Englisch" Hennef e. V
G J
Hennef, den 30. Aug. 1983
- Betr.: Austauschprojekte zwischen Hennef und Banbury -

Liebe Freunde der englischen Sprache,

der Verein flir Europdische Partnerschaft Hennef hat es sich zur Auf-
gabe gemacht, Austauschprojekte zwischen Hennef und der englischen
Stadt Banbury zu fordern. Diese Projekte sollen dem gegenseitigen Ken-

nenlernen dienen, d
und moglicherweise

Banbury liegt in de:
hat ca. 36 000 Einw¢
sowie den groBten V
wert mit vielen typ
gut erhaltenen Schl

Die Englander sind
Englisch sollte kei:
zu machen bzw. Engl!:
Dazu gibt es die fo

- Mit der jeweilige]
tin/der Dozent ib
stellen.

- Einzeln oder in Gj

eine Fahrt vom 23|

ca. DM 150,--; di

ie Kenntnisse in der jeweiligen Sprache fordern
zu dauerhaften Freundschaften fiihren.

r Nahe von Oxford in der Grafschaft Oxfordshire,
bhner und viele interessante Gebaude und Kirchen
iehmarkt Europas. Auch die Umgebung ist sehens-

isch englischen Ortschaften (viel Fachwerk) und

pssern.

sehr gastfreundlich und selbst nicht perfektes

n Hindernis sein, einen Abstecher nach Banbury
inder hier in Hennef in die Familie aufzunehmen.
lgenden Moglichkeiten:

n VHS-Klasse nach Banbury. Hier miifte die Dozen<«™
er unseren Partnerschaftsverein einen Antrag

ruppen nach Banbury. Wir bietern als n&Zchstes
- 26.9.83 mit dem Bus an. Fahrkosten betragen
e Unterbringung erfolgt kostenlos (einschl. Ver-

pflegung) in englischen Gastfamilien. Falls Sie Interesse haben,

sollten Sie sich

so schnell wie mdglich mit uns in Verbindung

setzen (Reuter/Tel. 81415, Résel /3491, Schwellenbach/6262).

- Aufnahme von engl
vom 26.

ischen Gasten fiallt als ndchstes in der Zeit

- 30.10.128% an. Dann kommt eine Gruppe von 50 Musikern/

Szngern nach Hennef. Falls Sie jemanden aufnehmen kdnnen (auch

evtl. fur sratere

Projekte), erbitten wir Ihren Anruf (Reuter/

81415, Schwellenbach/6262). Wir weisen schon jetzt darauf hin,

daB verschiedene

dieser Zeit geplant sind.

zelheiten bitten

Veranstaltungen mit den englischen Gasten wahrend

Wir laden Sie hierzu herzlich ein. Ein-
wir der Presse zu entnehmen.

Wir erbitten Ihre Mithilfe bei unseren Austauschprojekten.

Mit freundlichen GriifRen

A7 .ch?‘rzfz?1947<ﬁzzx/4L\

(Amt. Vorsitzender)

1. Vorsitzender: FranzPeter Raderschad, )-5202 Hennef 1, KronzprinzenstraBe 23 a

Konten: Sparkasse Hennef 222 372 BLZ

386 513 90 - Volksbank Hennef 16 700 BLZ 386 613 46
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mh Hennef. ,Learning by
doing" stand eine Woche auf
dem Programm von neun
Teilnehmern des Englisch-
Kurses der Volkshochschule
(VHS) in Hennef. Die Schiiler
reisten mit ihrer Kursleiterin
Monika Herbeck in die engli-
sche Partnerstadt Banbury.
Begeistert waren sie nicht
nur von der Herzlichkeit ih-
rer Gastgeber, sondern auch

VHS-Kurs r
britische Partnerstadt

Hennefer waren von Gastgebern begeistert

PR A A
eiste in die

von der englischen Kiiche.
Auf dem Progamm standen
eine Fiihrung durch die Colle-
ges von Oxford, Besuche des
Eisenbahnmuseums in Did-
cot, der Schlosser Broughton
Castle, Blenheim Palace und
Warwick Castle sowie der
Hauptstadt London. Gegen-
besuche der Gastgeber in
Hennef sind bereits fest ver-
einbart.

LY

HENNEF/ BANBURY. Um die in
Volkshochschulkursen erworbe-
nen Kenntnisse endlich einmal
Llife” anwenden zu konnen,
reisten neun Teilnehmer des 3.
bzw. 5. Semesters mit der Kurs-
leiterin fir eine Woche in die
Partnerstadt Banbury.

Die Unterbringung in Familien
sowie die abendliche Besuche
der Pubs in Begleitung der Gast-
geber boten reichlich Gelegen-
heit, die Sprachkenntnise anzu-
wenden und zu verbessern so-
wie den englischen ,,way of life”
kennenzulernen.

Von der Gastfreundschaft und
Herzlichkeit der englischen
Gastfamilien waren alle Teilneh-
mer geradezu bewéltigt. Beson-
ders angenehm (berrascht, wa-
ren sie auch von der ausgezeich-
neten englischen Kilche, wo-
durch diesbeziigliche Vorurteile

endglltig abgebaut wué 8. Pl
Ein vom Sekretar der ,,Banbury
Twinning Association ausgear-
beitetes und geleitetes Pro-
gramm sorgte an allen Tagen fiir
viel Abwechslung und Informa-
tion. Eine Fdhrung durch die
Colleges von Oxford bot einen

Sprachkenntnisse

Einblick in das studentische Le-
ben in dieser traditionsreichen
Universitatsstadt.

Die Besuche des Eisenbahnmu-
seums in Didcot sowie der
Schlésser Broughton Castle,
Blenheim Palace und Warwick
Castle zeigten verschiedene
Aspekte der englischen Ge-
schichte auf, was durch einen
Besuch des Shakespeare-Ortes
Stratford-on-Avon erganzt wur-

de D{‘Absch!uﬁ der Reise bil-
dete ein Tag in London, bevor es
am nachsten Morgen per Flug-
zeug wieder in Richtung Heimat
ging.

Die Teilnehmer dieses ,,Spra-
chaufenthaltes” in Banbury sind
sich darin einig, daB es nicht bei
dieser einen Fahrt bleiben soll.
Gegenbesuche von Gastgebern
in Hennef wurden bereits fest
vereinbart.

Am Beispiel dieser Reise wurde
wieder einmal deutlich, daB die
Arbeit des Partnerschaftsver-
eins im wahrsten Sinne des Wor-
tes der ,Volkerverstandigung”
dient und in

zunehmendem

MaBe dazu beitragt, Vorurteile !

abzubauen und die Lebensweise
im anderen Land kennenzuler-
nen, zu verstehen und zu akzep-
tieren.

-
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am néchsten Morgen per Flugzeug wieder in Richtung Hei-
mat ging.

Die Teilnehmer dieses »Sprachaufenthaltes« in Banbury sind
sich darin einig, daB es nicht bel dieser einen Fahrt bleiben
soll.

Gegenbesuche von Gastgebern in Hennef wurden bereits
Am Beispiel dieser Reise wurde wieder einmal deutlich, daB
die Arbeit des Partnerschaftsvereins im wahrsten Sinne des
Wortes der Volkerverstdndigung dientund inzunehmendem

Den AbschluB der Reise bildete ein Tag in London, bevor es
fest vereinbart.

weise im anderen Land kennenzulernen, zu verstehen und zu

MaBe dazu beitrégt, Vorurteile abzubauen und die Lebens-
akzeptieren.

Monika Herbeck
Leiterin der VHS-Klasse

ST s }‘aﬁf
e ————
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Verein_

Verein fiir Europ3ische St!dte-?am@aft
Postfach 1273 - D - 5202 Hennef

Hennef e.V.

fiir Européische
 Stadte-Parterschaft
Hennef e. V.

Subject: Visitors from Banbury at Hennef Carnival

Dear guests,

Hennef, 10 February 1985

a warm welcome to you from your twin town Hennef. You have chosen
to come to Hennef during a time, that people indulge in the most

famous of festivities
that ftime will fly du
parts of the year. It
until the early morni
definitely be "slight

T am ceftain, that ya
. that the people of He
to come back to your

A list with all the p
The itinerary for you
Saturday, 16 Februar

in this area, i.e. carnival. You will notice

iring these days, more so than during other

will be strenuous (e.g. carnival balls last
ng hours) but also very enjoyable and it will
ly" different to Banbury carnival.

u will have a good time with your hosts and
nnef and Hennef carnival will make you wish
twin town.

articipants of the trip is attached.
T visit looks as follows:

1985

Arrival at appr. 12.
Welcome speech and dr
home. Guests being acg
bus. In the evening n
local carnival balls,
will have a performan
Geisbach) at the scho

Sunday, 17 February 1

O p.m. at the HTV club house, Konigstrale.

ink. Afterwards hosts will take their guests
omodated in Dambroich will be taken there by
ost of the guests/hosts will go to one of the
The Banbury & District Caledonian Pipe Band

ce at the ball of the male voice choir (MGV

ol hall, HanftalstraBe (ball starts at 8 p.m.).

9285

With the hosts. The H
at Birlinghoven. Pleg
11 a.m. at Geistingen
at Brol and SOven in
are also very interes

Monday, 18 February 1

ipe Band will participate in a procession ‘
se note: There will be.a carniwal programme at
in the market place. There #re also processions
the afternoon. Processions at Bonn and Cologne
ting. Choice of programme depends on the hosts.

985

The Twinning Associat
with a large walking
float and the Banbury
at 1 p.m. at the corn
starts at 2 p.m. The

ion participates in the Rose Monday Procession
group (formed from several single groups), a

& District Caledonian Pipe Band. Groups to meet
er of MittelstraBe and BachstraBe. The procession
Pipe Band and the psrticipants from Dambroich

Konten: Sparkasse Hennef 222 372 BLZ 386 §

13 YU - Voiksbank Hennef 16 700 BLZ 386 613 46

4
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Verein
Vern o Bl S P Hernl .. fiir Europaische
StadtePartnerschaft
Hennef e. V.

! J

Hennef, den 24.Mai 1985

Betr.: Besuch aus Banbury, 31.5. - 3.6.1985

Liebe Gasteltern,

zundchst einmal herzlichen Dank fir Ihre Bereitschaft, Gdste aus unserer
Partnerstadt Banbury in Ihrem Haus aufzunehmen.

Ich bin sicher, daB Sie sich mit Ihren englischen Gdsten gut verstehen werden
und wiinsche Ihnen ein paar schéne Tage mit der Hoffnung, daB aus dieser Begeg-
nung eine bleibende Verbindung entsteht.

Das Programm fiir die vier Tage sieht wie folgt aus:

0 Freitag, 31.5.1985

- Ankunft 9.00 Uhr morgens am HTV-Klubheim, Kénigstr. 9.
Gasteltern konnen bis zur Ankunft der Gdaste im Klubheim warten und sie
dort empfangen.

- Abends 20.00 uUhr

Gemiitlicher Abend im HTV Klubheim. Speisen und Getrdnke werden ge-
stellt. Zwei Barbershop-Sédngergruppen (je 8 Frauen und Mé&nner) aus
Banbury werden ein Programm von ca. 45 Minuten gestalten. AnschlieBend
kann getanzt werden; fiir flotte Musik ist gesorgt.

o Samstag, 1.6.1985

- Abfahrt 9.00 Uhr morgens vom HTV-Klubheim nach Bonn zu einer Stadt-
besichtigung. Gefiihrte Stadtrundfahrt von 10.00 - 12.00 Uhr.
AnschlieBend Fahrt 2zum Venusberg. Wir bitten die Gasteltern ihren
Gasten ein Lunch-Paket fiir ein Picknick mitzugeben.
Um ca 15.00 Uhr bitten wir die Gasteltern, ihre Giste am HTV-Heim zu
erwarten.

1. Vorsitzender: Matthias Schwellanbach, RogckelstraBe 32, 5202 Hennef 1
Konten: Sparkasse Hennef 222 372 BLZ 386 513 90 - Volksbank Hennef 16 700 BLZ 386 613 46



- Abends 20.00 Uhr, Volkstimliches Konzert "Von der Waterkant zum Donau-
strand" des M.G.V. Geisbach/MGV Concordia Hennef mit dem Ersten Kélner

Akkordeonorchester in der Aula HanftalstraBe/Geisbach.

Ich empfehle, dieses Konzert zusammen mit Ihren Gdsten zu besuchen.
Im AnschluB an das Konzert ist in den Ratsstuben (Wingen), Frankfurter
Str. 103, fir uns reserviert. Ich wirde mich freuen, Sie mit Ihren

Gasten dort zu treffen. Die Kalte Kiiche ist fiir uns noch gedffnet.

o Sonntag, 2.6.1985

Nachmittags, 16.00 Uhr singt die Barbershop-Gesangsgruppe im Altenheim
Helenenstift, Bonner StraBe. Ich wiirde mich freuen, auch dort wieder viele

von lhnen zu treffen.

o Montag, 3.6.1985

Morgens Riickfahrt nach Banbury vom HTV-Klubheim. Die genaue Abfahrtszeit

wird noch bekanntgegeben.

Zu [Ihrer Information ist eine Liste mit allen Gdsten aus Banbury beigefiigt.

Ihre Gdste werden bei Ankunft einen dhnlichen Brief in Englisch erhalten.
Mit freundlichen GriiBen

Y b wottenbn

Matthias Schwellenbach

Anlage



. ‘w&_‘
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Vet Bt S P ot .  fiir Européische
Stadte-Partnerschaft
Hennef e. V.

Hennef, 13. Juni 1985

Betr.: Besuch einer Musikergruppe aus Banbury vom 20. - 24.06.1985
Liebe Gasteltern,

zundchst einmal herzlichen Dank fiir Ihre Bereitschaft, Gaste aus unserer
Partnerstadt bei sich auzunehmen. Viele von Ihnen hatten bereits mehrere
Male Besuch aus Banbury bzw. waren selber dort zu Gast, so daB man mit Fug
und Recht sagen kann: Es existiert eine lebendige Partnerschaft zwischen

Hennef und Banbury.

Das Programm sieht wie folgt aus:

° . Donnerstag,20. Juni 1985

- Ankunft ca. 9.00 Uhr morgens am HTV-Klubheim.
Dort Verteilung der Gidste auf die Familien. Rest des Tages in den
Familien.
Ein kleiner Teil der Gdste kommt mit dem Z&g um 10.17 morgens in
K6ln an (die Nummern 51 - 57 auf der beigefiigten Gisteliste).

® Freigag, 21. Juni 1985

-~ 8.30 morgens Fahrt nach Bonn vom HTV~Klubheim,
Gefilhrte Stadtbesichtigung (in Englisch) fiir ca. Zwei Stunden
einschlieflich Besichtigung des Beethovenhauses. AnschlieBiend Zeit
fiir Schaufensterbummel.
Riickkunft 15.00 Uhr am HTV-Klubheim,
Gasteltern konnen teilnehmen, sofern nech Platze im Bus frei sind.

° Samstag, 22. Juni 1985

- 19.30 Beginn der musikalischen/tanzerischen Aktivitdten der Giste
im Festzelt in Blankenberg. Es widre schon, wenn alle Gasteltern ihre
Gdste dorthin begleiten wiirden.

L Vorsitzender: Matthias Schwellambach, RdckelstraBe 32, 5202 Hennef 1
Konrten: Sparkasse Hennef 222 372 BLZ 386 513 90 - Volksbank Hennef 16 700 BLZ 386 613 46
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° Sonntag, 23.0duni 1985

- 9.45 morgens Hl. Messe im Festzelt in Blankenberg. Einige
Musiker werden dort spielen. Ende der Messe ca. 10.50 Uhr.

- 11.15 - 14,00 Uhr, Platzkonzert
- 15.00 - ca. 19.00 Uhr, Tanztee.

Bitte beachten : Philip Shaw wird jedem der Musiker/Tanzer
einen genauen Plan mitgeben, wann jeder
jeweils fiir eine Auffilhrung bendtigt wird.
Bitte stimmen Sie sich mit Ihren Gisten
anhand dieses Planes ab.

° Montag, 24. Juni 1985

- Riickfahrt nach Banbury, Die genaue Abfahrtzeit wird spdter
mitgeteilt (ca. 10.00 Uhr morgens). Abfahrt vom HIV-Klubheim.

Zu Threr Information ist eine Liste mit allen Gidsten aus Banbury
beigefiigt.

Ihre Gaste werden bei Ankunft einen dhnlichen Brief in Englisch
erhalten. ‘

Nochmals vielen Dank fiir Thre Unterstiitzung und viel Freude zusammen
mit Ihren Gdsten aus Banbury.

Mit freundlichen Griien

Sibhvel o ‘aj

Mathias Schwellenbach

Anlage
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Banbury School
~ Oxon :

von der Musikabteilung

- Leiters Philip Shaw- T Schulrektor: John Sayer MA

Postal code: OX 16 9HY
Tel.: Banbury (0295) 51451 -

“1I3. Oktober 1984

Lieber Matthias,

im Bezug auf unsere Telefonate bestitige ich hiermit échriftlich da@ ich die
Musik fiir das Blankenberger Chor-Festival beschaffe.

. Damit keine MiBverstandnisse aufkommen, habe ich hier aufgeschrieben wie xch

mir das ganze vorstelle.. -

Wenn sich diese Anfarderungen im Laufe des Jghres &ndern sollten, miissen wir
neu verhandeln. Die Arbeit, den Bus mit exakter richtigen Mischung von. Musikern
zu fiillen, um das gesamte Programm zu gestalten,hat bereits begonnen.
Grundsitzliche Anderungen des Musikprogrammes héngen damit. zOsammen, welche
Musiker erdgiiltig kommen u.s.w..

Abfahrt Banbury: Mittwoch 19. Juni 1985, 18.30 Uhr
Abfahrt von Daver: 19. Juni 1985, 23,59 Uhr
Ankunft Hennef, Donnerstag 20. Juni 1985 ca. 8.00 Uhr

(Wir werden miglicherweise eine Busfahrt nach Kéln/Bonn am Freitag arrangieren)

- Samstag 22. Juni 1985: 19-20.00 Uhr Marsch ins Zelt’

20-21.00 Unr Programm mit Musik und Unterhaltung

Dies wird mit einer Gruppe Scottischer Ténzer und
Dudelsackspieler stattfinden.

21-7?7 Tanz

Diese Musik wird von verschiedenen Gruppen vorgetragen: -

eine "Big Band " (groBes Orchester)
eins Pop-Gruppe

ein kleines Orchester

ein Salan-Orchester (mit Steichern)

Sonntag 23. Juni 1985:
Messe in der Kirche / Im Zelt
Wir begleiten Teile der "Deutschen Messe" (Schubert) und die
Kirchenlieder
(Sie werden die Musik fur mich schon im Voraus vorberexten)
Fretluftkonzert bis 14.00 Uhr
Dieses Konzert wird zum Teil von einem Blasorchester mit
Klarinetten, Saxophon u.s.w. und Blechinstrumenten,und zum
anderen Teil von Scottischen Tdnzer und Dudelsacksplelern

: " vorgetragen. :

15. - 19.00 Uhr Tanz im Zelt

' Die gleich Mischung wie'am Vorabend

"’ww. ,,_

*ﬂJh
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Mr.
Philip Shaw

Hennef, 28 June 1985

Dear Philip,

this is to thank you for all your efforts to put such a
tremendous show together for the festival at Blankenbarg
on June 22/23, 1985,

The organizers of the festival were full of praise and so was
the general public opinion. They confirmed, that their tent
has never been so full as this time.

The musical as well as dancing presentations were highly
appreciated and it was said to have been the right mixture
for the young and the old.

Besides the artistic success your groups have done the Twinning
a world of good and the link between Banbury and Hennef will
have become even closer; and this because of your excellent
work.

Please pass my thanks on to everybody involved in the tour,
whether musicians, dancers, organizers or wives. They all have
been great fun to host in Hennef. I am writing separately to
Mrs. Jordan and John Gardner. So my special thanks to the
Bakersfield Park Pop group and to our very successful singer,
Mick Dancer, whom I hope to see in October.

I am sure there will be an invitation to come back to Blankenberg.

Many thanks again and
yours affectionately

Ao i -



-Stinger aus 17 Vereinen
| (Ruecn Sieg fuseisec) A5.6cec
-kamen zu ﬁ‘uﬁ zum Fest

Tausende driingten sich wieder auf dem Flohmarkt der Burgstadt

Hennef (sz) — Burgfest in
Blankenberg — das bedeutet seit
Jahren eine gelungene Mischung
aus Flohmarkt in idyllischer At-
mosphdre und ausgedehntem
Schwoof im Festzelt. Der Reiz,
der von dieser Veranstaltung
ausgeht, lockte auch am Wo-
chenende wieder Tausende in
die kleine Stadt iiber der Sieg.

Die Organisatoren, der Min-
nergesangverein wEintracht*
Stadt Blankenberg, setzten bei
- der Programmgestaltung vor
. allem auf die Giste aus der eng-
lischen Partnerstadt Banbury.
Von der Insel waren 60 Musiker,
Sanger und Ténzer nach Hennef
gekommen. Am Samstagabend
setzten sie mit Dudelsack-Spie-
lern und sehenswerten Tanzein-
lagen einen der Hohepunkte des
Festkommers’.

Fiir Aufsehen sorgten auch die
Abordnungen der 17 Hennefer
Gesangvereine. Die Musiker
waren nicht — wie sonst iiblich
~ mit dem Auto, sondern zu
FuB nach Blankenberg gekom-
men. Eini%:iI Wanderer — wie
etwa die Mitglieder des Quar-
tettvereins apperschol —

Strecke zuriicklegen, bevor sie
' an den Bierbuden unterhalb der
Burgruine ihren beim Marsch
ewachsenen Durst l8schen
onnten.

Derweil dringelten sich viele
Besucher durch die engen Gas-
sen der kleinen Stadt in der
Hoffnung, an einem der 100
Flohmarkt-Stande ein Schnépp-
chen machen zu kénnen. Sie
hatten — wie bei derartigen
Markten iiblich — die Qual der

i ) ‘ Wahl: An einer Stelle wurden
EIN DUDELSACK-SPIELER aus der englischen Partnerstadt kunstvolle Glas-Arbeiten, an
Banbury gehérte zu den Attraktionen beim Festball anldBlich des einer anderen Hundefutter ange-
Blankenberger Burgfestes. boten.

mufBten schon eine erhebliche

©



RHEIN-SIEG-ZEITUNG

Y6192

Belm Sanger-,,Sternmarsch“

blieb der Frack im Schrank

20. Burgfest ganz im Zelchen der Partnerschaft — Zu FuB von

Hennef-Stadt Blankenberg. (um) Die Giste
aus der Partnerstadt Banbury standen in
diesem Jahr im Mittelpunkt des 20. Burgfe-
stes des Minnergesangveriens ,Eintracht”,
Stadt Blankenberg. Von der britischen Insel
waren 60 Musiker, Sanger und Ténzerinnen
in das Burgstadtchen angereist. Mit einem
bunten Programm unterhielten sie am Sams-
tagabend im iiberfiillten Festzelt auf dem
Burgplatz. Die beiden Pop-Bands, eine B1g-
Band und Folkloretanzgruppen ernteten im-
mer wieder begeisterten Applaus fiir ihre
Darbietungen.

Mit einem Schwertertanz iiberraschten die
Médchen die Folk-Freunde. Musikprofessor
Philip Shaw aus Banbury hatten den Abend
einstudiert, und die Organisation lag in den

Hénden des Partnerschafts-Vereinsvorsitzen- .

den und Vorsitzenden der Gruppe Hennef im
Séngerbund Rhein-Sieg, Matthias Schwellen-
bach.

Pilinktlich um 15 Uhr erdffnete der CDU-
Stadtverordnete Karl Emans mit dem tradi-
tionellen FaBanstich das Burgfest. Zu Gast
war auch der Mannergesangverein ,Ein-
tracht” aus Presberg im Rheingau. Er
erwiderte mit seiner Visite einen Besuch der
Stadt Blankenberger Siéinger im vorigen Jahr.
Unter der Leitung von Horst Basian sangen
die Rheingauer zur BegriiBung auf dem
Burgplatz. Fiir die Hennefer Gesangvereine
hatte sich Matthias Schwellenbach etwas
besonderes ausgedacht: In einer Sternwande-
rung zogen Abordnungen der 17 Hennefer
Gesangvereine zum Burgfest. Sie erschienen
nicht, wie gewohnt, ,stief-staats" im schwar-
zen Anzug, sondern in Wanderkluft auf dem
Festplatz. Auch fiir sie war das Burgfest
ausschlieBlich Anlafl zum Feiern, sie brauch-
ten nicht einmal zu singen. Den weitesten
Anmarsch hatte wohl der Quartettverein
HeisterschoB.

Am Sonntagmorgen gestalteten die Musi-
ker aus Banbury den Gottesdienst. Es erklang
Musik von Franz Schubert, und an Stelle der
Orgel begleiteten die Bands die Gesénge der
Gemeinde im Festzelt. Beim anschlieBenden
Platzkonzert spielten die Musiker aug der,
Partnerstadt zum Frithschoppen auf der
Festwiese auf. Hubschrauberfliige iiber das

LIESSEN DIE ROCKE schwingen: Die
Folklore-Tanzermnen aus Banbury

Siegtal rundeten am N}chmit“tag das Pro-
gramm ab.

Traditionell mit dem Burgfest verbunden
war wieder ein groBer Flohmarkt. Organisa-
tor Heinz Land schétzte die Zahl der
Aussteller auf Uber hundert: ,Das Burgfest
hat nichts von seiner Anziehungskarft einge-
biiBt". Wahrend bei anderen Flohmérkten ein

__deutlicher Riickgang zu verzeichen sei, bleibe

die Zahl der Aussteller in Stadt Blankenbaerg
konstant. Das Angebot war bunt gemischt: Es
reichte vom iiblichen Krimskrams bis hin zu
wgutem Trodel”. Geschirr aus Uromas Zeiten
war ebenso vertreten wie zwei ,original
englische” Autolampen aus Messing, gefertigt
um die Jahrundertwende. Der Preis: 980 Mark
fiir ein Paar. Mit den Preisen waren die
Trodel-Anbieter nicht pingelig. So kostete
eine Porzellan-Puppe, 80 Jahre alt, 150 Mark.
Eine ausgefallene Idee hatte ein Austeller, der
in gebrannten Topfen wachsende Kakteen
anbot. Der Clou seines Standes aber war ein
lebensgrofier Kopf aus gebranntem Stein-
zeug, aus dessen Kopf anstelle der Haare
kleine kakteendhnliche Blumen sprossen.
sSemper vivuum — immer lebendig®, belehrte
der Verkédufer die Interessenten iiber den
Namen der Plfanze.

Gliick hatten die Stadt Blankenberger mit
dem Wetter. Besorgte Blicke gen Himmel
waren grundlos, wenn auch manchmal dunkle
Wolken aufzogen. Uber weite Strecken lachte
den Besuchern die Sommersonne vom Him-
mel.




@ Montag, 24. Juni 1985

RHEIN-SIEG RUNDSCHAU

. Burgfest lockte

. Uber den gekreuzten Sibeln tanzten die anmutigen Madchen aus

viele Gaste an

Flohmarkt, Schottenfolk, Helikopterflug

cap Hennef. Mit internatio-
naler Folklore wartete der Mén-
nergesangverein  ,Eintracht"
Stadt Blankenberg bei seinem
Burgfest auf. Aus dem engli-
schen Banbury, der Hennefer
Partnerstadt, reisten 60 Giste
mit dem Bus und auch mit
privaten Autos an, 40 davon
begeisterte Musiker der ver-
schiedensten Stilrichtungen.

Dudelsackpfeifer Robert
Shakespeare schmeichelte sich
mit traditionellen Melodien aus
Schottland und aus Irland in die
Gunst des Publikums beim
Festabend ein. Zu seinen Ténen
tanzten die Médels der ,Stuart
Highland Dancers"* aus Banbu-
ry. Begleitet vom Klatsch-
marsch der 300 Géste drehte
Schakespeare gemessenen
Schrittes seine musikalischen
Runden durch das Festzelt.
Auch der Leiter der musikali-
schen Truppe aus Banbury
tréigt den Namen eines groflen
englischen Dichters: Philipp
Shaw. ,Wonderful® meinte
Shaw zu Stadt Blankenberg im
allgemeinen, zum Burgfest im
besonderen und zum Erfolg
seiner Musiker ganz speziell.

Mit Walzer und Quickstep
brachte eine 16képfige Big-
Band fast alles zum Tanzen,
was laufen konnte. Am spéiteren
Abend wechselte eine Popgrup-
pe auf die Biihne. Ihre Musik
gefiel dem zunehmend jugend-
licheren Publikum besser als
Walzer und Folklore. Es wurde
eine lange Nacht.

ren Treiben sicher ihre Freude
gehabt, aber auch Ruthilde
Biirgers aus Koln, die heutige
Besitzerin der Burg Blanken-
berg hatte ihren SpaB. Sie
sorgte fur einen zusitzlichen
Bus voller Giste. Frau Biirgers*
guter Kontakt zu Freunden in
Presberg/Rheingau hatte den
MGV ,Eintracht* Stadt Blan-
kenberg im vergangenen Jahr
zu einem Trip in diese Stadt
veranla3t. Piinktlich zum Burg-
fest kam der Gegenbesuch in
Gestalt des MGV Presberg.

Das Hochamt am Sonntag
wurde von der Big-Band aus
Banbury begleitet, die Teile aus
der ,Deutschen Messe* von
Franz Schubert spielte. Es folg-
te ein Stelldichein beim Friih-
schoppen auf der mit mittelal-
terlich getrimmten Buden aus-
gestatteten Burgwiese. Wer
Stadt Blankenberg einmal aus
der Vogelperspektive erleben
wollte, lief sich fiir 35 DM von
einem Hubschrauber in die
Liifte tragen. Ein Tanztee run-
dete das volle Programm ab.

An die 2000 Besucher, so
schiéitzt MGV-Pressewart Wal-
ter Reifenberg, besuchten am
Samstag den Flohmarkt. Uber-
all in den mittelalterlichen Gas-
sen boten die Handler zum Teil
recht bejahrte Ware an. Obwohl
sich das Wetter nicht gerade in
Festlaune prisentierte, lohnte
sich der Trédelmarkt fiir die
Besucher und auch fiir die
meisten Handler.

Die Giaste aus Banbury waren

Hennefs Partnerstadt Banbury zu einer alten schottischen Weise fiir Die ehemaligen Burgherren allesamt bei Familien in Hen-
die Besucher des Festabends in Stadt Blankenberg. Foto: Mischka von Sayn hdtten an dem munte- nef untergebracht.
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Freiwillige Feuerwehr Hennef zu Gast in Banbury

Der aktive Austausch zwischen den Partnerstadten

Banbury und Hennef lieB auch die Hennefer Feuerwehr

: nicht langer rasten.

: Der Grundstein wurde im vergangenen Jahr zum 100-jdhrigen

§ Jubilaum des Léschzuges Hennef gelegt, als eine Abordnung
; von Feuerwehrmdnnern aus Banbury in Hennef zu Gast
war.

Die Gegeneinladung lieB nicht lange auf sich warten.
Nach einigen Vorbereitungsarbeiten, bei denen uns der
Vorsitzende des Hennefer Partnerschaftsvereins, Herr
M. Schwellenbach hervorragend unterstutzte, konnte
am 12.07.1985 eine 29 Personen zdhlende Gruppe, hiervon
~alleine 15 Jungen der Hennefer Jugendfeuerwehr, auf
die Reise gehen. ' B ' ‘ T
Bei der Ankunft in Banbury wurde uns durch die englischen
— Gastfamilien ein herzlicher Empfang bereitet.

Man saB noch bis in die sp&ten Abendstunden im Pub

der Berufsfeuerwehr zusammen, um die ersten Kontakte

mit den englischen Gastgebern zu knupfen.

Den Vogel abgeschossen hatten 9 Jungen der Jugendfeuverwehr,

die in der Feuerwache uUbernachten durften. Sie waren

hautnah am Geschehen in der Feuerwache dabei und konnten

sich so mehrmals von der Schnelligkeit unserer engl.

Freunde im Einsatzfall Uberzeugen. e

Von Samstag-bis Montag war speziell fUr uns ein ausgezeichnetes

Programm organisiert worden, daB gespickt war mit Besicht-

gungen von Sehenswirdigkeiten, Besuch des Feuerwehr-

festes in Banbury, Besuch einer internationalen Feuer-

wehrschule in Morton on March u. einer Einladung zum

Abendessen beim Chef der Feuerwehr, Malcolm Lloyd und

seiner Gattin. ‘

Besonders ins Herz geschlossen hatten die engl. Feuerwehr-

manner unsere Jugendfeuerwehr. Der Montagnachmittag war

speziell ihnen gewidmet.

Nachdem die Feuverwehr aus Banbury verschiedene L&schan-

griffe vorgefihrt hatte, durften unsere Jungdmsdmtliche

Gerdte einschl. PreBluftatmer und hydraulischerbzw.

— luftdruckbetriebener Werkzeuge selber ausprobieren,

wovon reichlich Bebrauch gemacht wurde.

Alles in allem war unsere 5-tégige Begegnung sowohl fir

unsere Partner in Banbury als auch fir uns ein her-

ausragendes Erlebnis, wovon wir sicherlich noch lange

zehren werden.

Ein Gegenbesuch aus Banbury ist schon in der Planung

und wird wahrscheinlich im n&chsten Jahr stattfinden.



British Telecom
Oxford Store
Attn. lMrs. Sandra Evans
Mr. John Sutton
Riverside Road
Oxford
Great Britain ce¢ lMr, John Bell

Hennef, 10 September 1985
Subject: Telephonebox for transpoxrt to Germany

Dear lrs. Evans
Dear lir, Sutton,

Ve have already had a telephone conversation about the above subject.
As you know our town Hennef is twinned with Banbury near Oxford.

We are opening our new market place in November 198% and we thought
it a good ides, to have one of the o0ld British telephone boxes
Placed there to remind the people of Hennef of their twin town.

We are grateful that you have agreed to let us have such a telephone
box free of charge. Mr. Sutton has even kindly agreed to let us have
some spare paint for repainting and some spare glass in case of
breakages on the box.

Our firemen are going over to Banbury with e lorry on 20 September,
arriving there late in the evening. kMr. Sutton has kindly consented
for them to pick the box up on Saturday morning, 21 September. The
firemen want to be at the Oxford Store at 1l a.m. Would Mr. Sutton
please huve somebody there to load the box on to the lorry (with
your forklift most probably).

Mr, John Bell, the chairman of the Banbury Twinning Association,
will meanwhile have been to see you to select a telephone box for
us. Could iMr. Button please arrange to have this one put aside for
us together with the spare paint and glass.

I hope we haven’t caused too much inconvenience to any of you and
should like to thank you very much for your kind assistance and
cooperation,

yours sincerely

/7 <
(Hatthias Schwellenbach)

Chairman, Hennef Twinning Association Tel. (from England)
010 49 2242 6262




'BANBURY TWINNING
ASSOCIATION

To whom it may concern

o "~ BRITISH TELEPHONE KIOSK

P With regard to the old telephone kiosk that British Telecom
has kindly donated through the Banbury Twinning Association to
Hennef, West Germany, we are informed that its scrap value is

approximately £10.00 (Ten Pounds).

oooooooooooooooooooooooooo

Chairman BanBUry Twinning °
Association

N 9th September 1985




Donnerstag

usik aus
ANBURY

Bunter Partnerschaftsabend

mit Tanz und Unterhaltung
Jazz-Tanzgruppe Regina Mohr, Tanzband aus Banbury
Aula HanftalstraBBe Eintritt frei

KIRCHENKONZERT

mit Chor und Symphonieorchester aus Banbury
Leitung: Philip Shaw

Klosterkirche Geistingen Eintritt frei

e

VOLKSBANK

Hennef eG

StroB-Druck, Hennef




Verein

( Yerein (@r Eurapaische Stadte-Partnerschait Hennef . V. fﬁr Europ é .

Postiach 1273 - D - 5202 Hennat 1 lSChe
Stadte-Partnerschatt
Hennef e. V.

Hennef, den 20,10,1985

Betr.: Besucher aus Banbury 31. 10.- 3. 11. 1985
Liebe Gasteltern,

zundchst einmal vielen Dank flr Ihre Bereitschaft, Gdste aus unserer
Partnerstadt Banbury in Ihre Familien aufzunehmen. Unsere Freunde
aus Banbury werden sich sicherlich dadurch besonders wohl in Hennef
fuhlen,

Das Programm fUr die vier Tage sieht wie folgt aus:

ponnerstag, 31.10,1985

-Ankuntt 7,00 Uhr morgens am HTV-Klubheim, Kdnigstr. 9, dort vVerteil=-
ung der G&dste auf die Familien.

-20,00 Uht bunter Partnerschaftsabend in der Aula der Schule
Hanftalstr./Geisbach. Kleine Kapelle aus Banbury,Tanzgruppe Regina
mohr, gepflegte Getridnke und Speisen.

Freitag, 1.11.1985
-Allerhelligen. Tag zur freien Verfiqung.

Samstag, 2.11.,1985
~ =8,30 Uhr AbTahrt vom HTV-Klubheim, Kk8nigstr. nach Bonn, dort Stadt-
™  fiihrung und Zeit fir Stadtbummel. Riickkunft 14.30 uhr. Gasteltern

kénnen mitfahren, soweit Platze frei sind.

-19,.45 Uhr Kirchenkonzert in der Klosterkirche in Geistingen mit
Chor und Orchester aus Banbury.

-AnschlieBend (ab ca. 22,00 Uhr) gemiitliches Beisammensein in den
"Ratsstuben"(wingen), Frankfurter Str. 103.

Sonntag, 3.11.1985
-Morgens RUCKkfahrt nach Banbury vom HTV-Klubheim. Der genaue
Zeitpunkt wird noch bekanntgegeben.

Zu Ihrer Information erhalten Sie eine Liste aller Gdste. Ihre
Gdste haben einen 8hnlichen Brief erhalten bei deren Ankunft.
Nochmals vielen Dank fir Ihre Unterstitzung und viel SpaB mit
Ihren G&dsten aus Banbury.

mit freundlichen GridBen
N St e Ba )

L Vorsizender: Matthias Schwellambach, RoeckelstraBe 32, 5202 Hennef 1
Konten: Sparkasse Hennef 222 372 BLZ 386 513 90 - Voiksbank Hennef 16 700 BLZ 386 613 46



PROGRAMME
Suite “The Water Music™ G. F. Handel
Bourrée; Minuet; Andante; Hornpipe
Concerto in F for viola and orchestra Johann B. Vanhal
i Allegro moderato
ii  Adagio
iii ~ Allegro

Solo Viola Jeremy Bache

Renaissance Danses Tylman Susato

Arranged for Brass Quintet by John Iveson

i La Mourisque

ii ~ Bransle Quatre Bransles
iii Ronde

iv. Ronde — Mon Amy

v Basse Danse Bergeret

Chacony in G minor for strings Henry Purcell
Two Pieces from “Fagade” William Walton
i Tango

ii ~ Popular Song (Tap Dance)

INTERVAL

On Hearing the First Cuckoo in Spring  Frederick Delius
Quintet No 6 in G major Bocherini

i Allegro con vivacita

ii ~ Andantino lento

iii Tempo di Minuetto

iv  Allegretto

Solo guitar  Duncan Bache

Kanon Johann Pachelbel

Bist du bei mir J. S. Bach
Komm, stsser Tod

Solo soprano Diane Shaw

Clarinet Quintet in A major k581 W. A. Mozart
Fourth Movement Theme and variations
Solo clarinet Celia Noakes

Little Suite for Orchestra Malcolm Arnold
i Prelude

ii Dance
ili  March



ORCHESTRA

Violins
Geoffrey Kent (leader)
Rachel Gebbels
Andrew Waite
Emma-Jane Hutchings
Gillian Walker
Sally Gale
Gina Cross

Viola

Jeremy Bache
David Bolton-King

‘Cello

Lucy Caperon
Alaster Thom 7

Susie Knall
Duncan Bache
Clare Wilson

Double Bass
Eddie James

Flute
Philip Horder

Oboe
Andrea Butcher

Edwina Cornelius

Clarinet
Celia Noakes
Anita Hall

Bassoon
Clare Pawley

Horn
Karl Kerridge

Trumpet
Ron Barnett
Kathleen Whale

Michael Everitt

Trombone
Paul Macey

Tuba
Alan Prickett

EUROPEAN MUSIC YEAR

A

. “Musikaus Banbury”

i

i

) ( Orchestra Leader: Geoffrey Kent
' ;

Conductor: Philip Shaw

SATURDAY 2nd NOVEMBER 1985
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